10 JAN. 2012
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Monsieur Le Directégg
Direction de 'Environnement
BP 3718

98846 Nouméa CEDEX

Nouméa, le 2 janvier 2012.

Objet : Réponse a la visite d’inspection du CTTV de Ducos en date du 28 octobre 2011

V/Réf:
e 2011-47581/DENV

N/Réf. :
o 120102 APK/APK

Monsieur le Directeur,

Suite a la transmission du compte rendu cité en objet concernant votre visite d'inspection en date
du 28 octobre 2011 sur notre site de Ducos, nous souhaitions vous préciser les actions mises en place a ce
jour, les actions en projet, ainsi que nos observations éventuelles et vous transmettre les compléments ou
éléments en piéces jointes:

1) Point 2.1, 2éme § : De I'étanchéité des zones de séchage des boues de la station de traitement des
déchets liquides biodégradables :

Comme il a été noté lors de la visite, les travaux sont en cours, toutefois, suite a une météo peu
favorable, ces derniers ont pris du retard. De plus, suite a la détection de dysfonctionnement lors des
pluies importantes, des modifications seront apportées au niveau de la cuve de réception, notamment au
regard de son renforcement, ainsi que sur le réseau de caniveaux par un reprofilage sur la voirie. Ces
travaux complémentaires entraineront un retard de l'ordre de 4 a 5 semaines. Vous pourrez trouver ci-
dessous quelques photos des travaux en cours :

Photos 1 et 2 : mise en place du caniveau et de la
cuve, enfouissement du réseau des eaux collectés
vers la station de traitement bio-disques
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2} Point 2.1, 3#me § : de la présence de terres et de déchets en contrebas de la zone « des
balayeuses » :

Les travaux d’évacuation, de nettoiement et de réparation des clétures du périmeétre ont été effectués
courant du mois de décembre. Ci-dessous les photos reprenant la réalisation de ces opérations :

Photos 3 et 4 : nettoiement du contrebas de la zone balayeuse et remise en état de la cloture

3) Point2.2,§ 1: delacollecte des effluents sur la zone temporaire de vidage des balayeuses

Ces travaux sont réalisés concomitamment a ceux prévus au point 1. De plus, nous tenions a vous
préciser que cette zone sera transférée sur la partie basse du site (zone de la nouvelle station de
traitement des déchets liquides biodégradables) lors de la mise en route de cette derniére. Des opérations
de reprofilage sont en cours sur la plateforme temporaire afin de gérer les eaux périphériques. {cf. point

1).

4} Point 2.2, § 2 : de I'étanchéité des bassins de transferts des boues issus de la station de traitement
des déchets liquides biodégradables :

La mise aux normes de cette zone est li¢, comme précisé lors des derniéres réunions de suivi de
I'avancement des travaux de la CSP (derniére en date, le 21 décembre 2011), a I'avancement des
opérations de réhabilitation de la fosse toutes eaux alimentés par le périmétre rétrocédé aux activités de
collecte par la Ville de Nouméa. Le courrier référence 1112194, transmis en copie a vos services et joint au
présent courrier, reprend les récents échanges concernant ce dossier. Une réunion a été programmée
entre le ville de Nouméa, le SIGN et la CSP en fin de semaine 1 pour mettre en place le planning

prévisionnel de I'opération liée a cette affaire. La CSP tiendra informé l'inspection des installations
classées lors des prochaines réunions de suivi d’avancement des travaux.

5} Point 2.2, § 3: de la zone de sécurité pour intervention aux abords des lignes électriques.

La piéce jointe n°2 reprend les préconisations établies par ENERCAL le 22 décembre suite a la
demande d’information de la CSP. Un note a été transmise aux services de la CSP pour application des
consignes suivantes :

e Toute intervention a moins de 5 metres des lignes est interdite.

e Toute intervention se fait sous la supervision d’un opérateur
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Conformément aux recommandations d’'Enercal, un courrier d’information sera transmis dans le
cadre des travaux de réhabilitation définitive de la zone.

6) Point2.3,§1:dudégrilleur:

Une cuve d'1 m3, pompée réguliérement, a été mise en place au point de collecte des effluents issus du
dégrilleur, comme en atteste la photo ci-dessous:

Photos 5 : mise en place d’une cuve de collecte des effluents de la station de traitement des DLB.

7} Point 2.3, § 2 : des éléments techniques de la nouvelle installation de traitement des DLB :

Un dossier de présentation technique a été transmis a vos services par courrier en date du 30
novembre 2011, sous la référence 111130E APK/APK

Vous souhaitant bonne réception des présentes informations, nous vous prions de recevoir, Monsieur
le Directeur, V'expression de nos plus respectueuses salutations

: ")

PJ.:
s Courrier 111219A: CSP 4 Ville de Nouméas="« Traitement de la fosse toutes eaux collectant les
eaux vannes du périmetre transféré a lasfociété STAR PACIFIQUE
e  Courrier ENERCAL reprenant les préconisations pour travaux aux abords des lignes électriques
Copie : SIGN
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Tél: (87 250250 - Fx : (687) 260.253 ARG AT D Nouméa, le £ ¢ nEC, 201

CSP
12 route de UAnse Vata
BP 179

98845 NOUMEA CEDEX

A Pattention de

N/Réf. : JV/FT -

Objet : Station d’épuration de la CSP Dépotoir de Ducos

Affaire suivie par

Monsieur,

Suite a votre demande, je vous prie de bien vouloir trouver ci-dessous les
recommandations quant au respect des servitudes électriques de la ligne.

En prenant en compte les balancements maximums des cables, la hauteur
libre entre le terrain de votre projet et les cables sont au minimum de 7 m.

Les batiments une fois achevés devront respecter les distances suivantes:
- 4.10 m en surplomb
- 3.80 m en latéral

Le projet de construction de louvrage a été déclaré dutilité publique
suivant iarrete n°73.048/CG du 15 Janvier 1973 pour la ligne Ducos-Doniambo
et l'arrété n° 4137-T du 21 Mai 1991 pour la ligne Yaté-Ducos.{ci-joint)

Toutefois, pour tout travaux a proximité de la ligne, une distance de
sécurité de non approche des cadbles de 5 m est a respecter (titre Xli de la
délibération 35 CP du 23 Février 1989) (ci-joint). Cette distance peut étre
réduite 2 3 m moyennant la présence d'un surveillant de sécurité électrique
pendant toute la durée des travaux (NF C18-510).

Ces travaux devront faire lobjet dune demande préalable de travaux a
proximité auprés dENERCAL.

S.A. d'Economie Mixte au Capital de 1.224.122.000 FCFP - RCS Nouméa B 015255 - Ridet . 015255.001



Nous restons a votre disposition pour l'étude de détail de votre projet.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

P.J. : énoncée.
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Extrail do la Dalibération n°35/0F du 23 fvrisr 1889 relative aux mesures pariiculieres de profection et de salubrilté
applicables aux établissements dont fe personnel exécule des travaux de bétiment, des Iravaux publics et tous aulres
travaux concernant les immeubles
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28 mal 1991

Déclsion n°® 4131-T du 21 mal 1991 relative & Pattribution d'une
subvention

Le Délégué du Gouverement pour Is Nouvelle-Calédonic et les
Ties Wallis ot Futuna, Haoi-Comwnissaire de la Républigue ea
Nouvelle-Cslédonie, Bxécuti do Temitoire,

Vu iz ki n° 831028 du 9 dfcembre 1988, portant dispositions
statutaires ot i 3 laviodéiermination de la
Nouvelle-Calédome en 1998,

Vo le décret du 5 décembre 1990 portant pormination de Monsieur
Alain Christnacht, Préfet, Déléguf du Gouverpement pour la
Noavelle-Calédonie et Jes ez Wallis et Futuna, Haut-Cormmissaire
de 1a République en Nouvelle-Calédonic,

Vau lar®té n° 2772 du 27 octobre 1988 portant réorganisation du

et compiable di keriwire,

Vu la délibération n° 145 du 27 décembre 1950 arrdtant en roceties
«1 dépenses, le budget territorial de Ia Noavelle-Calédonic - Exercice
1991,

Vu s délibération n® 240 du 7 octobre 1970 modifiant la
d@ibération n° 374 du 14 dicembre 1961 relative sux samts des
associstions et groupsments sportify,

Sur proposition du Dirccur Terdtorial de I Jeunessc et des
Sports,

Décide

Art. 1% - I sera versé & PACP.V. (Association Calédonicnne de
Planches & Voile) code fournisseur : (9586 - une subvention de
500.000 F CFP,

Art. 2 - La déponse & provenir des dispositions de lanticle 1 est
imputable an badget wwritorial - Exercce 1991 - Chapitre 945 -
Sous-Chapitre 18 - Article 65736 : “subventions pour l'emploi
d'athdirs de haut niveau”.

Pour le Délégué du Gouvernement
Hant-Commisssire de la République
¢t par délégation
L Secrétaire Général Adjoint

Jean BARBAZA

Décislon n® 4133-T du 21 mad 1991 relative 2 Patiribution d'une
subvention

Le Délégué du Gouvernement pour la Noavelle-Calédonic et les
fles Wallis ot Futons, Haut-Commissaire de la République en
Noavelle-Calédonie, Exécutif du Territoire,

Vu la loi n® 88-1028 du 9 décembre 1988, portant dispositionz
statutaires et  préparaloires & lantodéwrmination de la
Nouvelle-Calédonic en 1998,

Vu le décret du § décembre 1990 portant nomination de Monsicur
Algin Christnacht, Préfet, Délégué du Gouvernement pour la
Nouvelle-Calédonis ot les Tles Wallis et Futuna, Haot-Commissaire
de la République en Nouvelle-Calédonie,

Vu landtd o° 2772 du 27 octobre 1988 portent réorganisation du
plan table du territoire,

Vo 1z déliblration n™ 145 du 27 décembre 1950 arréiant en receties
?Wlewmmdcthvd}cWam-Exﬂdw

Vu 1z dflibération n° 249 duo 7 octobre 1970 modifiant la
délibfration n° 374 du 14 décombre 1961 relative aux siatuts deg
azsociations of groupements sportifs,

SSW proposition du Directenr Temitorial de la Jeuneme &t des
poats,

Décide

Art. 1% - 11 sern mandaté au profit du comité kerritorial olympique
et sportif de Nouvelle-Calédonie - code fournisseur : 11060 - one
subvention de 47.000.000. F CFP. - (Fonctionnement),

Art. 2-la i ir des dispositions de Vaticle 1% eat
A 2 L depae 8 proers dos Gapodions 5 i 17
1991 - Chapitre 945 - Sous-Chapitre 18 - Article 63739 : "subvention
an cornité territorial olympique et sportif de Nouvelle-Calédonie”.

Pour le DEégut du Gonvermement
Haut-Commizsaire de la République

et par délégation
Le Secrétaire Général Adjoint
Jean BARBAZA

Asrhié n° 4137-T du 21 mal 1991 dédarant d'utllité publique de
la coustruction d'upe Hgme &ecirique 130KV Yat&/Ducos
(Trongon © rue Amplre, & partir du sy 6° 156 & In clté de
Safat-Quentin, commune de Nouméa of Dumbéa

Le Délégat du Gonvernement powr la Moyvelle-Calédonie et Jes
gf:uWa!in ¢t Fotuns, Hant-Commiszsire de la République en

velle-Calédonis,

Vi 1z loi 5® 88-1028 du 9 décembre 1988, portant dispositions
statutaires o i & Tatodétermination de la
Nonvelle-Celédome en 1998,

Vu lo décret du 10 povembre 1909 relatifs sux distributons
d'énergie électrique s Nouvelle-Calédonie ot notamment ses srticles
11el2,

Vu lc dicret du 16 mai 1938 réglementant ['expropriation pour
mdc g'gnh:é publique en Nouvelle-Calédonde of nolamment son
&fﬁ s

Va le déeret du § décembre 1930 portant nomination de Monsicur
Alain Christnacht, Préfet, Délégeé du Gouvernement pour la
Nouvelle-Calédonie st les Hes Wallis et Fumna, Haut-Comenissaire
de la République en Nouvelle-Calédonie,

Vu l'arrdté 0° 10 du 8 janvier 1946 fixant la forme des enqubites, les
formes d'instruction des projets & leur approbation,

Vi ls concession de transport ot de répartiion de Dénergic
Electrigue sur le Temitire de la Nouvelle-Calédonic amribuée B 12
Socifté Enercal par convention en date du 23 2ot 1972,

Va la demande n° 107475 de 1z Société Enercal en date du 30 oc-
tobre 1990,

Vu les enqultes administrafives auxquelles il a € procédé,
conformément sux arrités n® 6649-T et 1087 des 10 décembre 1950
et 4 mars 1991, en voe de la déclamtion d'militd publique des
travaux,

Vu 'avis du commissaire-enquiteur ¢n date dos 20 février 1991 o1
25 avril 1991,

Sur proposition du Direcieur des Infrastructures, de la Topographie
et des Transporss Tervitoriaux,

Arrdte
Arc ¥¥ - La construction de la ligne dectrique de transport de 130
KV Yast/Duoos (Trongon @ rue Amplee, § partir du supponi n° 156 &
1a cité de Saint-Quentin, dans les communes de Nouméa et Dumbéa est
déclarée dutlis publique.

Art. 2 - Conformément aux articles 52 ot 53 de Varrésf o° 10 du 8 jan-
vier 1946, 1a Société Enercal devia soumettre & lenquée relative &
Tétablissement des servitudes, les plans parcellaires des propriéiés
atteintes par lo passage dela ligne.

Art. 3 - Le projet dexéoution sem soumis & Iy
Directear des [nfrastructures, de la Topographie et TARSPOTLS
;}rﬁwﬁm&efdu&mcc do Cootrdle Général ¢t de 1Encrgie
ectrique.

ition do

Pour ke Déégut du Gouvememeont
Haut-Commissaire de la République
of par déifgation
Lz Secrétaire Géoéral Adjoint

Jean BARBAZA
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De 'Hon Pene, la ligne traverse une zone de culture
passe devant la propriéeé Allemond et ensuire rejoint
en suivant 'ancienne route a° 1 le col situé entre le
Cocerolocea er le Cougnamete & une altitudede 182
méues.,

- Trongon n® 7 - ilocetolocoa « Tontoutas 16 - H)
(Plan HY 74.005 - 11 - 12 £t 13}

La ligne redescenddu col précitd, franchic la rivié-
re Tamoa puis rejoint [aRT. 1 2 lahauteurdu pylone
n® 257 pour la longer, aprés avoir franchit lariviére
Cuapa, jusqu'd la limite de la surface de dégagement
de la piste de Tonrouta (point H du plan de situation}.
- Trongon n* 8 - Traverséedu terrain de 'Aéroport de
Tontoute (H ~ 1) (plan HY 74.005 - 13)

La ligne aérienne s'arrére au point H (pylone n®
379). De 13, elle est raccordée & un cable isolé 30 kv
qui seramis en rranchée jusqu'a la Centrale de I"Aéro-
pert, m

Z - M. Le Vouedec, Chef de 1a Subdivision entretien
Routier & Vazrondissement Sud des Travaux Publics 2
Nouméa estdésigné en qualité deCommissaire-Enqué-
reur.,

3 - Ladite enquite auraune duréede 15 jours pleins
er consécutifs courant du 5 février 1973 au 19 fovrier
1973 inclus.

4 - Pendant le délaj fixé au 3° ci-dessus, le dos-
sier d'enquire comportant :

- 1 arréré &' ouverture d'enquéte d'urilité publique

-1 avis

~ 1 dossier compler avec plans,
sera déposé A "Arrondissement Sud des Travaux Pu-
blics & Nouméa (Subdivision de 'Entretien Routier) et
aux Mairies de Nouméa ~Dumbéa et Palta.

Toute persoane pourra en pr ndre connaissance sur
place, chaque jour, dimanches et jours fériés exceptés,
avx heures ouvrables des bureaux.

5 ~ Peandant la ducde de 'enquéte, toute personne
pourra consigner ses cbservations sur le registre ad hoc
déposé 2 PArrondissement Sud des Travaux Publics
(Subdivision de I'Entretien Rourier) ainsi quesur un
regisuwe subsidiaire coté et paraphé par les Malres, dé-
posé auxMairiesdeNouméa - Dumba et Paita, pendant
les délais fixés au 3° ci~dessus, accompaga€ d'un double
du dossier prévu au 4° ci-dessus.

Les intéressés pourront également adresser par
écrit, leurs ohservations au Commissaire Enquétenr qui
les visera et lesannexera aux dits registres.

ARRETE n° 73-048/CG du 15 {anvier 1973 déclorant
d'utilits publique et aubprisant la construction
d'une ligne slectrique de 150 kv destinée & relier
2 la lisison existante Usine de Yoté et Centrale
de Doniambo, la future centrale de Ducos.

1 - Est déclacée d'utilicé publique la consuuction
de la ligne électrique de 150 kv desdnée A relier la
liaison existante Usine de Yaté ex Centrale de Doniam-
bo, la fowre Centale Enercal de Ducos, ainsi que les
serviudes d'acces aux pylones,

2 - Les travaux seront exécutés suivant un tracé
indiqué sur les plans Enercal HY-7401 ez HY 7400-4-01 ec (2

La réalisation s*effectuera en deux parcies A savoirn
a) - lizison enue la centale thermique de Doniambo et
la future centrale de Ducos.

b) - Raccordement depuis la centrale de Ducos 3 la
lighe 150 kv exiswmnate Yaré-Nouméa 3 1z hauteur de
Pécrier.

Lorsque ce raccordement sera réalisé, la partie du
réseau de la ligne 150 kv actuelle Evier-Doniambo
devra 2uwe supprimée.

3. La Société Enercal fera son affaire pour ce qui
concerne les servitudes d'ordre privé.

4 - La société devra, avant d'entreprendre les orar
vaux, se rapproche: des services de la direction des
Travaux publics pour le visa du projet d'exécution,

I implantation de la ligne, et le contrble des instalia-
tions,

ARRETE o 73.049/CG du 15 jonvier 1973 chargont
un Ingénieyr chef des ETTM d'assurer par intérim
les fonctions de Directeur des Travaux Publics
de la Houvelle.Calédonie et Dépendances.

1 - Pour compter du 9 janvier 1973 M. Leroux
Roger - Ingénieur en Chef des ET.T.M est nommé
Directeur des Travaux Publics par intérim durant
Pabsence du titulaire.

2 « M. Leroux percevra & ce titre I'indemnité
d'incérim de 5.000 francs CFP par mois teile que
prévue par I arrdté no 67-382/CG du 17 aole 1967.

ARRETE n® 73.050/CG du 15 jenvier 1973 wutorisant la
réalisation de lo premisre tranche d'un lotisse
ment o Poita,

1 - La §.C.I Carignan est-autorisée & réaliser la
premiére tranche d’ua lotissement, sur un terrain lui
appartenant sis & Paita,

Ce lotissement comprend S1 lots numérotés de 1

4 51, chacun d'une superficie minimum de 10 ares.

7 - Le dossier de lotissement approuvé comprend
les pigces suivantes ;

- Cahier des Charges

- Programme des travaux

- Plan masse

- Plan voierie

- Profils en long des voies

- Profil en travers type

- Plan d'assainissement

- Plan d'adduction d'eau.

3 - Le programme des travaux est modifié et com.
plé:é suivan: les prescription technique s suivantes :

L'adduction d'eau sera réalisée conformément au
plan mentionné au 2° du présent arréeé, Cependant les
canalisations devront &tre placées sous les parties en
déblais des voies.

Les branchements paruculiers devront comporter,
au frais du lotisseur, un regard compreur,

= La traversée de la route RT1 » Gadji - par le
réseau d'assainissement se fera sous buses, enrobées
de béron avec regard-avaloir & 'entrée er artdroir de
buses 2 la sortie,

Ces travaux comprennent également 'exécution ou
le nestovage des fosés de cette route au droit du lotis~
sement.

4~ Le lot a0 16 est grévé sur sa limite Nord-Est
d'une servitude d'évacuation des eaux superficielles
de 3 m de lacge.

S~ Les constructions de toutes natures, sont
soumises & la procédure du permis de construire ainst
que les ouvrages d*accés aux lots.

G- Les plans et descriptions des limites des lots,
accompagnés d'un contre~calque, devront dure déposés



Nouméa, le 19 décembre 2011.

Directeur Général des Services Techniques
Mairie de Nouméa

BP K1

98849 Nouméa Cédex

Objet : Traitement de la fosse toutes eaux collectant les eaux vannes du périmétre transféré ala
société STAR PACIFIQUE

N. /Réf:
s 1112194 APK/APK
s 1110204 APK/APK

Monsieur le Directeur Général,

Nous vous avons transmis, conformément & votre demande un estimatif du colit de
traitement de la fosse toutes eaux collectant les eaux du périmeétre transférable & la société STAR
PACIFIQUE dans le cadre de la réaffectation de ce foncier lié au contrat de collecte des ordures
ménagéres de la Ville de Nouméa, par courrier, référence 111020A en date du 20 octobre 2011

A ce jour, aucun retour ne nous a été transmis a ce sujet. Nonobstant les modalités
financiéres de cette opération a convenir entre les différentes parties, nous vous reprécisons que
la programmation de ces travaux devient impérative dans la mesure ot de ces derniers
découlent d'autres travaux liés 2 la gestion de nos boues issus du traitement des déchets liquides
biodégradables, ainsi que la réhabilitation de la zone actuellement occupé par cette activité.

Vous trouverez en piéce jointe le compte rendu de la derniéere visite de I'inspection des
installations classées. Vous pourrez y lire, au paragraphe 2.2, 3¢me et 4me glinéa que l'inspection
des installations a fixé un délai de 6 mois, & compter du 15 novembre 2011 pour mettre en
conformité cette zone, ainsi qu'une demande de transmission de planning pour ces opérations.
Hors de la décision de réattribuer le foncier et de la réalisation des travaux d’assainissement sur

le foncier «collecte» réattribué & STAR Pacifique dépendent le début de ce planning
prévisionnel.

Aussi, nous sollicitons de votre part une rencontre afin de déterminer les points
suivants :
¢ Conditions de réaffectation du foncier a STAR PACIFIQUE
o Délai de réalisation des travaux de cldture et d’assainissement de la zone STAR
¢ En substance, décision concernant le financement concernant la réhabilitation de la fosse
toutes eaux recevant les effluents de STAR Pacifique.

S.A. au capital de 102.682.000 F.CFP - RCS de Nouméa N° 88 B 20209 - RIDET : 0202489
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Dans le cas oll aucune solution ne serait effective avant le 15 février, nous vous
informons que, pour nous mettre en conformité avec les prescriptions de l'inspection des
installations classées, nous condamnerons 'exutoire des eaux usées de STAR (notamment a
nouveau impactées par la remise en service de l'atelier, alors méme qu’aucune solution n'a éé
mise en place pour le traitement de ces effluents, pouvant générer de nouvelles nuisances non
prises en compte jusqu'a présent) et nous lancerons les opérations ci-dessus décrites, nous
permettant réhabiliter Ia fosse, de programmer et de réaliser la mise en place de la solution de
traitement de nos boues et de réhabiliter la partie actuellement utilisée pour le traitement sur le
haut du site.

Convaincu de I'aboutissement de 'ensemble de cette démarche dans U'intérét de toutes
les parties, nous vous prions de croire, Monsieur de Directeur, en nos plus cordiales salutations.

P.J.: Compte rendu d'inspection en date du 28 octobre 2011.

Copie:
e DENV
e SIGN

s STAR PACIFIQUE {copie informatique par courriel)
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Mouméa, e 4

me

Monsieur le directeur

de la socidté Calédonienne de Services Publics
12 route de "Anse Vata

BP179

G88435 NOUMEA CEDEX

Objet : visite d"inspaction du centre de tri, de transit et de valorisation des déchels de
Ducos en date du 28 octobre 2011

Pidce jointe : compte-rendu de ja visite 4" inspection

Monsiewr le directeur,

Fai Vhonneur de vous adresser ci-joint, le compte rendu de la visite que snous avons
i réalisée le 28 octobre 2011 sur le centre de tri, de transit et de valorisation des déchets de la

zone industrielle de Ducos —~ commune de Nouméa, visé par Marrété ¢ autorisation d’exploiter
n°10124-2009/ARR/DENV/SPPR.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le directeur, {expression de ma considération distinguée.

REGU LE 150V, 2011
PAR E-MAILLE 15 ngy. 2011



REPLIRILAWGUE

Nouméa, fe 09 novembre 2011

COMPTE RENDU DVINSPECTION
DINSTALLATIONS CLASSEERS

X . ‘ Centre de Tri, de Transit et de Valorisation des déchets
Etablissements

(CTTV)
Exploifants csp
Commune Nouméa
Licu dit Ducos

Arvété n® 10124-2009/ARR/DENV/SPPR

Arrdtés d autorisation . R
) ) du 13 mai 2009

Date de la précédente vigite 04 janvier 2011

ate de In visite 28 octobre 2011

Nom des agents visiteurs

Accompagnt de

1 SITUATION ADMINISTRATIVE

Le centre de tri, de transit et de valorisation des déchews (CTTV) situé sur le site de Ducos ot
exploité par la sociéd CSP fair Pobjet de Pardd  dautorisation  dexplofter
n® [0124-2009/ARR/DENV/SPPR du 13 mal 2009, La sHuation administrative est donce
répuliére au regard du Titre I du Livre 1V du code de Venvironnement de la province Suod.

2. SITUATION TECHNIQUE

Une visite d’inspection est réalisée le 28 octobre 2011 par
inspecteur des installations classées au sein de la direction de Penvironnement (DENV).

Les objectifs de cette visite sont de :
- vérifier la mise en place des mesores annoncées par Pexploitant sur la plateforme
utilisée pour le dépotage des balayeuses suite & Pincident survenu le 31 aolit 2011 ;
- contrdler Pavancée des travauy sur la zone de traitement des boues.

2.1 Vérification des mesures proposées par Pexploitant pour éviter le rencuvelloment
de Pincident du 31/08/2011

Par rransmission de la fiche incident concernant Péboulement de boues, sables et déchets en
date du 31 aofit 201 1, Vexploitant proposait :

a. le renforcement des opérations de transfert des déchets des balaveuses |
b.  le remodelage de la zone de dépotage des balayeuses ;

fa mise en place de caniveaux pour drainer les eaux des balayeuses et les eaux
pluviales pour éviter les ravinements ;

(¢4

d. Porientation de ces eaux vers une cuve prévue & cet effet,
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it est constaté Jors de la visite que les ravaux sont en cours @ mise en place des caniveaux de
récupération des eaux, installation de la cuve (20 m° selon Vexploitant), installation du résean
Slectrigue pour alimenter fa pompe de relevage des caox vers la station de traltement des
déchets liquides biodégradables. Lexploitant indique que les travaux restants {remodelage de
la zove de dépotage et orientation des eaux vers la cuve) seront achevés sous 13 jours.

B~ Linspection rappelle que ces zones devront 8ire étanches conformément aux articles
3.2.2 et 333 de Vanrdté n®10124/2009ARR/DENV/SPPR du 13 mai 2009, L’inspection
demande & Btre tenue informde lorsque les travaux seront achevés. Un plan actuniisé de
cette zone avee les installations ainsi que les réseanx devra Sfre transmis & Uinspection.

En contrebas de la plateforme dédide aux balayeuses, le long de la cldture du site, il est encore
constaté une quantité importante de terre et de divers déchets (hauteur de prés d un métre sur
une vingtaine de méfres de longueur) provenant de cette méme plateforme. U est également
constaté e mauvais éiat de la cldture le long de la rue Pelatan (endommagée et manguante sur
plusisurs métres).

B Uinspection demande que, sous 1 mois, e mélange terre-déchets présent sur tout le
fonz de I3 portion de cidture ¢0 rue Pelatap en conirebis de Ia platefors® des
balayeuses soit enleve, que Ie bord de clbture soit envé ef que Ia portion de mBme cldture
soit réparée.

Aucune odeur n’est & signaler e jour de la visite.

2.2 Avancée des travaux sur la zone de iraltement des boues

Dans la continuité des travaux réalisés sur Ia plateforme des bayeuses, des travaux sonf
egalement programmés pour la récupération des eauy provenant des plateformes de séchage
des bouss (reprofilage des plateformes de séchage avec matériaux appropriés et une pente
suffisante permettant la récupération des eaux) vers la cuve instaliée au niveau de la
plateforme des balaveuses via des caniveaux de récupération. Lexploitant indique que ces
travauy seront réalisés gvant la fin de annde.

B Linspection demande & &tre fenue informée lorsgque les {ravaux seront achevés. Un
plan actualisé de cette zone avec les installations ainsi que les réseaux devra éire transmis &
Pinspection.

Les bassins utilisés actuellement pour le stockage temporaire des boues ne font toujours pas
Fobjet d>un dispositif de confinement, ce qui représenie une non-conformité par rapport aux
articles 3.2.2 et 3.3.3 de Parrété n®10124/2009/ARR/DENV/SPPR du 13 mail 2009.

¥ 1inspection demande 4 DPexploitant de respecter les prescriptions de Uarréeé
d’exploitation du CTTV. Cetic demande avait déja &¢ formulée lors de la derniére visite,
Compte teny des travaux dé4ia amoreds sur cette zone, Uinspection fixe nn J46lai de 6 mois a
Pexploitant pour se metire en conformité avec son arrété. L'exploitant doit cependant
transmettre & Pinspection jes travany envisagés pour régulariser I situation ainsi gu'un
planning de réalisation sous un délai de 15 jours.

Par ailleurs, Ia zone choisie par Uexploitant pour le traitement des boues étant situde 2
proximité des lignes électriques d’ENERCAL, celle-ci peut présenter des risques pouvant
affecter des personnes (travail des engins méecaniques sur cette zone) non prévus lors de
Pélaboration du dossier de demande d’autorisation d’exploiter.

B I’inspection demande donc que lul sofent communiguées les mesures de prévention et
d’interyvention prévue pour ce risgue. Ces mesures devront également éire communiqudes au
peraonnel de Pinstaliation. '

2.3 Autre points divers

il a €1é constaté prés du dégrilleur un trou au niveau du sol dans lequel sont recueillis les jus
provenant de la benne de stockage des déchets du dégrilleur ce qui représente une
nop-conformité  par  rapport aux  articles  3.2.2 et 333  de  Damétd
n® 10124/2000/ARR/DENV/SPPR du 13 mai 2009,
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B L'inspection demande 2 Uexploitant de prendre les mesures séeessaires pour faire
CLSEET cotie non-conformits ‘ L '

I 3 été constaté Ja réalisation en cours des travaux d’aménagement Hés a la nouvelle station de
traftement des déchets liquides biodégradables. L exploltant indique que celle-ci sera Hyvrée au
1% décembre 2011 et opérationnelle au 1™ janvier 2012,

Lexploitant s'était engagé lors de la réunion mensuelle du 10 aofir 2011 & transmettre les
eléments technigues relntifs & cette nouvelle installnfion dans Pattente du porfer 3
connaissance. A ce jour les informations demandées n’ayant toujours pas i€ transinises, il est
demandé une nouvelle fois & Vexploitant de transmetire, sous un délai de 15 jours, ces
informations. ‘ ‘



Photos 2 : caniveaux, en cowrs dinstallation, permettant la
récupération des eaux de la plateforme de séchage des boues

Photo 3 : installation de la cuve et du tableau électrique sur
plateforme des balayeuses

Photos 4 : réseau électrique pour alimenter la pompe de relevage
immergée dans la cuve

, L e
Photos 5 et 6: mélange de déchets et de terre le long de la clbture en mauvais état du c6té de la rue Pelatan
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Photo & : zone de séchage des boues surmontées des lignes
électriques 'ENERCAL

Photo 9 : trou de récupération des eaux provenant de la b
aux déchets du dégrilleur

Photo 11 : cuve tampoﬁ de la néﬁvelié installation de traitement des ~ Photo 12: Equipement de traitement physico-chimique des déchets
déchets liquides biodégradables liquides biodégradables
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